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GKENDRIONJ

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilthelm Binder Strale 1 8552 Eiblswald 268 - AUSTRIA 403121 29.01.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custermner No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.: :
70026 - Modugno (Bari) I'j'w"e:
ax:
IT - ITALIEN Bl
Cust Ref
QOur Id At Customer 91019089
Shipment 1d 522477
Delivery Date 30.01.2020
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 394150
Document address
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. .
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Usm
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 121/6 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 200120-GET2-2
P151536-221838
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.; 85052028

Country Of Qrigin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material 4
8025145 AL}L/{L;
Pack AidQty  Pack Aid Id il
)

Pack Aid Desc 504 1/1 [’%H'l*

1 10130 K b
ACCETTAZIGME MERCE

650AT GETRAG Kunststoffpalette o ﬁ@ ¢
20 20739 Quantita dichlarata: L]

B650AT KLT 4315 Getrag Quantita effettiva:
1 20741 Tipo Imballzggio:

B50AT Getrag Neu Palettendecke! Quantita Jmballi: )
20 20740 Conformita alle schede d'imballo:

650AT Tray Getrag NEU

Data cogtrollo: 05 o). ”Lo')_p .
Firma ‘)‘{’0"

Kendrlon (Eiblswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

www.kendrion.com Geschéflsflihrer
Info-eibiswald@kendrion.com  DiplIng. Klats Pichler
Fax; +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Deutscha Bank AG
BIC: DEUTDE6&FG694
IBAN:DE61 6947 0038 0030 4188 DD

UID-Nr. ATU 37766709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbush: Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
403124 29.01.2020
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Keandrlon (Eibiswald) GmbH
www,kendsion.com Geschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
%STZ Eipl’:wald 268 infa-aibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6F694 UID-Nr. DE 147 825 129
stefraic

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

[BAN: DE61 6947 0039 0030 4188 0O

Firmenbuch: Lg {, Zrs Graz

FN 59972 W
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Dia mit fett gedruckten Linjen eingerahmten Rubriken miissen vom FrachtiGhrer ausgefiiit werden.

Les parties ancadrees de fgnes grases douvent etra yemplies par la fransporteur.

19+21+22.

einschiieBlich
y compiis et

1-15

Augztsfiillen untar dar Verantwartung des Absenders

A remplierla respensabillté da I'expeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Frachtihrer Exemplaire du transporteur

I
{

1 Absender (Name, Anschniit, Land)

——— ‘"““’%@ﬁ%ﬁ’rﬁ"#‘@ib iswald) GmbH
. B Dt. Withelm*Binder Strafle 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafbrderung unteriiegt trotz siner
geganteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens dber
den BefGrderungsvertrag Im Intemnat.

noK 12858

Ce Transport est soumnis, nonobstant
toute clause contawre, a la Conven-
tlon refative au contrat de fransport
Intemnational de marchandise par

(cue)

[-’i-

8552 Eibiswa|d 269 StraBangitterverkahr (CMR) route (CHR)
! A i o Gonies  Entrata o ke 1 Gct
ouane antrae nira 2 S0 |
UStr!a U‘i‘llll-glaoudu;anala i

2 Empfanger {Nama, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

ne PT Cp- A

i
16 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, gdresss, pays}

Lisu et date de la prise en charge de la marchandis Lleu

AT-855) Eln S oo CQI

clo Ryelng -Nagel >
e deo ((ilouman [4\ ) ! ACE=T
1T 3 7 ?1,5{*»!4”..?.(\ a2y s BRAG

3 Ausliefemug;n desGutes | T on Land 17 Nachfolgender Fmghﬂﬁhrar (Name, Anschift, Larigy ™, g g% % i
Lieu prévu peur fa livralson de fa marchandise Llau Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays) RS 3)\ o
— : L)
™ 30026 Hedwbo (Faed)

4 Ortund Tag der Obemahme des Gutes /| on Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrars

Résarves et abservalions du transporteur

def hdlo

[

- Behdraliches Kennzelchen, Land Héchsta zuldssige Nutzlast
5 gglél::frljlgrt‘e's 2?1|;1;T§\l9 Numéra dimmatacutation || . Pays Charga ullla maximale
% doskz. M [3 ZD'C‘”(r des Kz,
o— :E ﬁ- 2 Z {, O /, 2 — du véhlculs | du vEhicule
.I 0 s { & L des Anhangers; . ¢t ?‘ ot L{ R des Anhangers
\_L El— . M i ”f L‘/ de la remurqusAB b C Id de la remorgque
= []
B Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 statistiknummer 11 Brutiogewichtinkg |12 Umfang In m?
Margues et numéros Nombre des coits Mode d' embalags Nature da la marchandise No stalisique Polds brut. kg Cubagsin m?
{
— A
o 7 4
iy . O 1&7(' S i ) .
AL .' q
}
ABS: ANK ABF. f
EMPF: ANK ABF. ;
Bez, Gi 1 BALS - i
LADEMITTEL SR [t Ko O o aruppa
bei ABSENDER chez Expiditaur bel EMPFANGER chez Destinatzire  fNom i d’ embaliage
al Mittente al Bestinatario votNo§ .
I UN
Etropal. abgegehen:. ... oo 3] Europal, abgegeben: . ... cooin. St .
Temperatur Ubernahme ... oo Grad C
Temperatur Obergabe ... Grad €
Contalner in FuB f Wachselaufbauten In m Anzahl
Contalner en p}ed Nr. » Calsses mobiles enm Nombre
Contalnar (in pledi) | Cassona intercamblabila Numero
StempelUntarscheit Stempel-Unterschrit i
Datuz: Datum: | Nr.
von ABSENDER e Expiditeur von EMPFANGER de Dastinatalre Nr. N
del Mittenta del Destinatario i .
19 Besondere Verelnbarungen (z.B. Befdrdsrungspaplier Ne,
Europ. erhalten: Stk.] Eurep. erhaltan: ... oo - v o concssnsssninn St Corventian a,ucu“msg 0. fransport da“mﬁnﬂm Nﬂ.)
Genvenzion particolari ar exampla document da transport No.j
I
. ‘20 29 Zahlen vom: | [ Absender Wahrung Empianger
A payer pa: Expéditeur Monnale Destinataire
Datum: Datum; Fracht I
Untersehrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
LS L PR R e o Ermibigungen -
13 Anwslsungen das Absenders Heductions
Instnsctions de |'expéditeur Zwischensumma
Istruzioni del mittents Seide
Zuschlage ’
Supplemants
Nezbengebithren + (¥
Frais accassoiras
Gasamisumme |
el nfnoe=n ol B AGELIsrl.
1A v 115 R g f &P L d G = e

I 0 1
22 23
Kendrion (Eibiswald) GbH
et sk z

8552 Eibiswald 269
-Austria

Unterschiifi und Stempel das Absenders
Signatura et timbre da |'expéditeur

chilft Lihd Stampel des Absende:
Sianature et timbra de 'expéditeur

24 Gutemptangan

£B°1010

U 4

| pel des At {
Slgnature et timbre de I'expéditeur

Dieses CMR/IRU/Osterrelch Formular 1976 far den internationalen StraRengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung {lr alle Staaten, die der [RU angehdren, also auch fir
Osterreich, sowsit es sich um grenzliberschreltenden Giterverkehr handelt. Kitzier Vertag, UranlasimBa 4, A<1010 Wien, Tel.{01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwkitzler-verlag at, a-mail: office @kitzler-verlag at
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